NOTAS

SOBRE EL ESTUDIO DE LAS HABLAS ‘CRIOLLAS

EN EL AREA HISPANICA

Desde los trabajos pioneros de Schuchardt hasta el momento ac-
tual, la importancia concedida por los lingiiistas a las hablas ‘criollas’?
no ha hecho sino crecer de modo, a primera vista, sorprendente.

Testimonio de ello son, por una parte, el aumento de los estudios
dedicados a las mismas, reflejado en copiosas (y no cxhaustivas) bi-
bliografias? y la celebracién de reuniones especiales para estudiar los
lenguajes ‘criollos’® 'y, por otra parte, los abundantes y no siempre
coincidentes intentos para clarificar los numerosos problemas que plan-
tean la fijacién de su desarrollo evolutivo® y su delimitacién concep-
tual tanto interna como externa®.

! Para una revisién moderna dc cste término véase Ioana VINTILA-RADULESCU,
Remarques sur les idiomes créoles, cn Revue Roumaine de Linguistique, t. XIL.
(1967), pags. 229-243.

2 P. ¢j. Joan RoBiN, Bibliography of caribbean creole languages, en Caribbean
Studies, 1963, piags. 51-62; K. J. HoLLyman, Bibliographie des créoles et dia-
lectes regionaux francais d'outre-mer modernes, en Le Francais Moderne, 1965,
pdgs. 117-132 y, sobre todo, J. T. DiLLarp, Toward a bibliography of works deal-
ing with the Créole Languages of the Caribbean Area, Louisiana and the Guiana,
en Caribbean Studies, 1963, pigs. 84-96.

3 Véase Proceedings of the Conference on Creole Languages Studies, Londres,
1961.

¢ RoBert A. HaLr, The life cycle of pidgin languages, en Lingua, t. XI
(1962), pigs. 151-156; P. H. ]J. UITTENBOGAARD, De taal papiamentu en haar oor-
sprong, Hilversum, 1953; Ioana VINTILA-RADULESCU, art. cit.; ELODIE JourpaIN, D
francais aux parlers créoles, Paris, 1956; BErYL LoFrman BaiLey, Toward a new
perspective in negro English dialectology, en American Speech, t. X1 (1965),
pags. 171-177 y, Glumamente, RoBert A. HaLL, Pidgin and creole languages,
Nueva York, 1966.

® Joun E. REINECKE, Trade jargons and creole dialects as marginal langua-
ges, en Social Forces, 1938, pags. 107-118; R. 1. Mc Davip y V. G. Mc Davip,
The relationship of the speech of American negroes to the speech of whites, en
American Speech, 1951, pigs. 3-17; E. EFroN, French and creole patois in Haiti,
en Caribbean Quarterly, 1954, pigs. 199-214; D. Leenman y R. A. Harr, Ame-
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Las razones de estos hechos son claras. En primer lugar las lenguas
‘criollas’ proporcionan al investigador prectosos datos y extensos (y
complejos) campos de experimentacién en relacién con temas lingifs-
ticos de interés general como son los cambios fonéticos® y la accién
sustratistica?. Son también de especial interés para el estudio aspec-
tos del lenguaje tales como las relaciones entre lengua y sociedad 8, los
condicionamientos psicolingiiisticos ?, los contactos de lenguas, los pro-
blemas del bilingiitsmo y la diglosia'® y hasta la formulacién orto-
grifica *'. Quiz4, sin embargo, la mayor utilidad del campo dec las
lenguas ‘criollas’ esté en la posibilidad de estudiar, con extraordinario
ndmero de casos, sisiemas morfolégicos, fonéticos y sinticticos muy
diferentes de los que presentan las lenguas ‘no-marginales’ 12, As{ lo

rican indian pidgin English, en American Speech, 1955, pigs. 163-171; W. Sa-
MaRIN, Lingna franca with special reference to Ajfrica, en Franxk Rice (ed),
Study of the role of the second languages in Asia, Africa and Latin America,
Washington, 1962, pdgs. 52-65; E. PavromE, Cultural languages and contact wver-
naculars in the Republic of Congo, en Studies in Literature and Language [Uni-
versidad de Texas), 1963, pigs. 499-511, etc. Véanse también las obras dc HaLL
citadas e¢n la nota anterior y, del mismo autor, Idiolect and linguistic super-ego,
en Studia Linguistica, t. V (1951), pdgs. 21-27.

® P. ¢j. Mervin C. ALLEYNE, La nature du changement phonétique & la lu-
miére du créole francais d'Haiti, en Revue de Linguistiqgue Romane, 1966, pigs.
279-303; Romert A. Hawv, Pidgin English and linguistic changes, en Lingua, t.111
(1952), pags. 138-147.

T L. GoéBL-GALDI, Problemi di sostrato nel creolo-francese, en Revue de Lin-
guistigue Romane, 1933, pigs. 336-345; R. A. HaLr, Sostrato e lingue creole, cn
Archivio Glottologico Iialiano, 1955, pigs. 1-9; ALr SoMmMERFELT, Sur le rile du
substrat dans l'épolution d’une langue créole, en Omagin lui lorgu lordan, Buca-
rest, 1958, pigs. 815-816. Sobrc drcas concretas pueden verse, p. ej., ELoDIE JoUR-
pAaIN, Du frangais aux parlers créoles, Paris, 1956; SuzaNNE SyLVaIN, Le créole
haitien: morphologie et syntaxe, Weuteren - Port-au-Prince, 1936, Abundantes ma-
teriales sobrc ¢l tema se encucntran cn ¢l trabajo de M. ALvarEz Nazario, E/
clemento afronegroide en el espafiol de Puerto Rico, San Juan, 1961.

8 P. e)., MARUs VaLKHOF¥, Notes socio-linguustiques sur le parler créole de
la Réunion, en Romance Philology, t. XVII (1964), pdgs. 723-735; Doucras Tay-
LoR, Language contacts in the West Indies, en Word, t. X1 (1956), pigs. 399-414
y Use and disuse of languages in the West Indies, en Caribbean Quarterly, 1958,
pags. 67-77.

® Rosert A. Harv, Idiolect and linguistic super-ego, cn Studia Linguistica,
t. V (1951), pdgs. 21-27.

1 A. Stewart, Creole languages in the Caribbean, cn Study of the role of
second languages, Washington, 1962, pigs. 34-53.

U RoBERT A. HaLL, L'ortografia delle lingue pidgin e creole, en loanni Do-
minico Serra ex munere laeto inferiae, Nipoles, 1959, piags. 205-213.

2 Véase, para el sentido de estc término, el articulo de JouN E. REINECKE
citado en la nota 5.
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han puesto de manifiesto trabajos tales como los de D. Taylor 13, Mo-
rris F. Goodman 14, Robert B. Le Page ¥® y Robert A. Hall 18,

Por todo ello no es de extrafiar que distinguidos estudiosos ha-
yan manifestado en repetidas ocasiones el interés que reviste, desde el
punto de vista de la lingiifstica general, el estudio de este tipo de len-
guas 7 y que, en consecuencia, los trabajos a ellas dedicadas hayan
ido en aumento en los afios mds recientes, abarcando, no ya sélo las
zonas antillanas o africanas tradicionalmente estudiadas desde Schu-
chardt, sino otras nuevas en Africa, América y Asia 18,

Recientemente, ademds, una nueva teoria, adversa a las relaciones
genéticas de las hablas ‘criollas’ con las hasta ahora consideradas ‘len-
guas de base’ (francés, ingiés, espafiol, holandés) y postuladora de un
origen 1nico de las mismas, identificable con un “African Portuguese
trade pidgin apparently originated as early as the middle of the fif-

8 Structural outline of Caribbean creole. 1. Morphology, en Word, t. VII
(1951), pigs. 43-61.
“ A comparative study of creole French dialects, La Haya, 1964.

% General outlines of crcole English dialects in the British Caribbean, en
Orbis, t. VI (1957), pégs. 373-391 y t. VII (1958), pigs. 54-64.

'® Haitian Creole. Grammar. Texts. Vocabulary, Philadelphia, 1953, y The
linguistic structure of taki-taki, en Language, t. XXIV (1948), pdgs. 92-116.

" LapisLao GAvoi, De Pimportance des parlers frangais créoles pour la lin-
guistique générale, en Actes du Vle. Congrés International des Linguistes, Paris,
1949, pigs. 307-315; A. B. Docororski (cfr. Word, 1964, pigs. 258-262); Iloana
VinTiLA-RADULESCU, art. cit., ctc.

13 P. ¢j. RoBERT WaLLACE ThonmpsoN, Two synchronic cross-sections in the
Portuguese dialect of Macao, en Orbis, t. VIII (1959), pdgs. 29-53; G. NoGUEIRA
BATALHA, Estado actual do dialecto macaense, en Revista Portuguesa de Filologia,
vol. IX, ts. I-I1 (1958-1959), pdgs. 177-213; RoBeRT WaLLACE THoMPsoN, O dia-
lecto portugués de Hong-Kong, cn Boletim de Filologia, . XIX (1960), pags. 289-
293; Jan VoorHOEVE, Voorstudies tot eem beschrijving van het Sranan Tongo,
Amsterdam, 1953 y The verbal system of Sranan, en Lingua, t. VI (1957), pags.
374-396; ALBERT VALbMAN, Dy créole au francais d'Haiti, en Linguistics, 1964,
pigs. 84-94; K. WHiNNoM, Spanish contact vernaculars in the Philippine Islands,
Londres-Hong-Kong, 1956; BaLtasar Lopks pa SiLva, O dialecto crioulo de Cabo
Verde, Lisboa, 1957; Doucras Mc Rae Tavror, Remarks on the lexicon of Do-
minican French creole, en Romance Philology, t. XV1 (1963), pigs. 402-411; Lo-
RENZO Dow TURNER, Africanisms in the Gullah dialect, Chicago, 1949; Lucien
Leo Eouarp REns, The historical and social background of Surimam's mnegro-
English, Amsterdam, 1953; TomAs Navarro Tomis, Observaciones sobre el pa-
piamento, en Nueva Revista de Filologia Hispdnica, t. VII (1953), pigs. 183-189,
y Marws F. VALKHOFF, Studies in Portuguese and Creole (with special reference
to South Africa), Johannesburg, 1966. Véanse, adcmids, las bibliografias citadas cn
la nota 2 y los trabajos aludidos en las notas antcriores.
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teenth century”'®, ha venido a atraer, afin més fuertemente, la aten-
cién de los lingiiistas hacia este campo de estudios al dividirse tajante-
mente las posturas de los fieles a la cldsica teorfa poligenética de los
‘criollos’ (lengua de base transformada por influencias nativas) y los
partidarios del nuevo enfoque, monogenético, de este tipo de hablas 20,

Los primeros, encabezados por Robert A. Hall 2!, niegan radical-
mente esta tltima posibilidad 22, que es defendida, en cambio, con
poderosas y convincentes razones por autores tales como Douglas Tay-
lor 23, primer expositor, con- caricter gencral, de la tesis monogené-
tica, W. Thompson 2%, Keith Whinnom 2?3, Jan Voorhoeve ?8, Albert

" W. A. STEwWART, Creole languages in the Caribbean, en Study of the role
of second languages in Asia, Africa and Latin America, Washington, 1962, pigs.
34-53.

® Aunque ya habian expuesto, respecto a drcas concretas, opiniones semejantes
varios aiios antes MELVILLE J. HERsRoviTs, On the provenience of the Portuguese
in Saramacca Tongo, en West-Indische Gids, 1931, pigs. 545-557; T. Navarro
TomAs, Observaciones sobre el papiamento, en Nueva Revista de Filologia Hispd-
nica, t. VII (1953), pigs. 183-189"'y H. L. A. vaNn Wiyk, Origenes y evolucién
del papiamento, en Neophilologus, XLIL.

2 P, ¢j. en The genetic relationship of Haitian creole, en Ricerche Lingus-
stiche, 1950, pags. 194-203; Creolized languages and “‘genetic relationship”, en
Word, t. XIV (1958), pags. 367-373 y Pidgin and créole languages, Nueva York,
1966.

® Siguen a HaLL, entre otros, Morris F. GoopMaN, A comparative study of
créole French dialects, La Haya-Londres-Parls, 1964 y, mds matizadamente, Urier
WEINRICH, On the compatibility of genetic relationship and convergent develop-
ment, en Word, t. X1V (1958), pigs. 374-379.

® Doucras TAYLoR, Language contacts in the West Indies, en Word, t. XII
(1956), pags. 399-414; Language shift or changing relationship?, en International
Journal of American Linguistics, t. XXV1 (1960), pigs. 155-161; New languages
for old in the West Indies, en Comparative Studies in Socicty and History, 1961,
pigs. 277-288 y The origin of West Indian créole languages: Euvidence from
grammatical categories, en American Anthropologist, 1963.

A4 note on some possible affinities between the créole dialects of the Old
World and those of the New, en Proceedings of the Conference on Créole Lan-
guages Studies, Londres, 1961, pigs. 107-113 y O dialecto portugués de Hong-
Kong, en Boletim de Filologia, 1. XIX (1960), pigs. 289-293.

® Spanish contact vernaculars in the Philippine Islands, Londres-Hong-Kong,
1956. Véasc sobre esta obra la resefia, muy importante, de D. Tayror, en Word,
t. XII (1957), pdgs. 489-499. Un buen resumen de toda la polémica entre par-
tidarios y adversarios de la tcoria monogenética sobre el origen de las hablas
‘criollas’ puede verse en cl articulo del mismo autor The origin of the European
based creoles and pidgins, en Orbis, t. XIV (1965), pigs. 509-527.

® The verbal system of Sranan, en Lingua, t. VI (1957), pigs. 374-396. Es
también importante su rescfia a la obra de Morris F. GoobMmaN, 4 comparative
study of créole French dialects, La Haya, Londres, Paris, 1964, publicada en
Lingua, v. XVI (1966), pigs. 421-426.
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Valdman 27, Beryl Loftman 28, W. A. Stewart 2, formulador de los
importantes conceptos de relexificacién y reestructura-
cién, bésicos en la nueva idea sobre el origen de los criollos, etc.3°.

Resulta, después de todo lo anterior, sorprendente que, en las areas
hispanohablantes, los trabajos sobre hablas ‘criollas’ se hayan limitado,
hasta hace muy pocos afios, a los escasos trabajos dedicados al papia-
mento de las Antillas Holandesas3! y a los, alin mas escasos, relacio-
nados con los ‘criollos’ filipinos 3%, La explicacién de este hecho reside
en el convencimiento, implicito o explicito, de los lingiistas especiali-
zados en dialectologia hispdnica de que solamente estas zonas (Anti-
llas Holandesas y Filipinas) presentaban restos apreciables de hablas
‘criollas’ dentro de las areas hispinicas y de que, ademds, su escasa en-
tidad y su préxima extincibn, respectivamente, hacfan superfluo el
realizar sobre ellos investigaciones mds detenidas, que tampoco parecian
necesarias al ser consideradas estas hablas simples rarezas lingiifsticas
dentro de la dialectologia hispanica, por su aislamiento y caricter pe-
riférico.

Sin embargo, y a la luz de todo lo que hemos expuesto hasta aqui,
parece indudable que esta dltima afirmacién no responde ya a la rea-
lidad pues, por una parte, el interés que desde el punto de vista de la
lingiiistica general reviste cualquier habla criolla, aun la mis reducida
en cuanto al ndmero de sus hablantes y excéntrica en cuanto a su ubi-
cacién geogrifica, es extraordinario y, por otra, la nueva concepcién
monogenética de este tipo de lenguas permite superar el concepto de
su aislamiento mutuo, basado en la cldsica teorfa poligenética a partir
de diferentes ‘lenguas base’ europeas.

# Du créole au frangais d’Haiti, en Linguistics, 1964, pigs. 84-94.

B Toward a new perspective in negro English dialectology, ¢n American
Speech, t. XL (1965), pdgs. 171-177; K. WHiNnNoM, en su articulo citado en la
nota 25, menciona la tesis presentada por esta autora cn la Universidad de Co-
lumbia y titulada Creole languages in the Caribbean Area. No he podido con-
suliarla.

® Créole languages in the Caribbean, en Study of the role of second lan-
guages in Asia, Africa and Latin America, Washington, 1962, pigs. 34-53.
2 P. ¢j. GRACIETE NoGUEIRA BATALHA, Coincidéncias com o dialecto de Ma-

cau em dialectos espanhois das llhas Filipinas, en Boletim de Filologia, t. XIX
(1960), piags. 295-303.

% R. Lenz, E! papiamento, Santiago de Chile, 1928; T. Navarro Tomais, Ob-
servaciones sobre el papiamento, en Nueva Revista de Filologia Hispinica, t. VII
(1953), pidgs. 183-189; H. L. A. van Wik, Origenes y evolucién del papiamento,
en Neophilologus, XLII y P. H. ]J. UitTENBOGAARD, De taal papiamentu en haar
oorsprong, Hilversum, 1953,

2 H. Scuucuaror, Uber das Malaio-Spanische der Philippinen; en Sitzungs-
berichte d. Philos. Hist. Cl. d. Akad. d. W. zu Wien, CV, pigs. 111-150; M. L.
WAGNER, Lingua e dialetti dell'’ America Spagnola, Florencia, 1949 (apéndice).
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Ademis, varios trabajos recientes permiten descartar, al menos
como hipétesis de trabajo, la idea aprioristica de que los ‘criollos’ en
territorio hispdnico se reducen al papiamento curazolefio y a restos
esporidicos en Filipinas. El trabajo de K. Whinnom 3% permite am-
pliar el dmbito de estos dltimos, lo mismo que los trabajos de M. Al-
varez Nazario3* autorizan a hablar de un ‘criollo’ puertorriqueiio,
vivo alin en cl siglo xix, y, sobre todo, el importantisimo articulo de
José Joaquin Montes 3> sobre ¢l habla de San Basilio de Palenque
(Dcpartamento de Bolivar, Colombia) hace posible y aun probable
pensar en el hallazgo de nuevos ‘criollos’ en otras zonas hispanicas 3°,

Parece, pues, urgente realizar en el drea hispanohablante una tarea
de estudio, en todas sus facctas, de los posibles restos de hablas ‘crio-
llas’ que no solamente salve para la dialectologia general inapreciables
variedades de las mismas antes de su extincién definitiva 37 sino que,
al mismo tiempo, aporte elementos nuevos, y sin duda importantes, que
contribuyan al esclarecimicnto de los puntos polémicos que en la ac-
tualidad abundan en este campo de estudios (y, en especial, al discutido
problema genético de los ‘criollos’).

A mi parecer los trabajos encaminados hacia esta finalidad deben
realizarse de acuerdo con el esquema que, reducido a lincas muy ge-
ncrales, se expone a continuacidn:

Es precisa, en primer lugar, una delimitacién previa de las zonas
geograficas a estudiar. Para ello no sélo deben tenerse presentes los
estudios generales existentes sobre la distribucién de la poblacién negra
en Hispanoamérica 3% sino que deben complementarse sus datos con

S Spanish contact vernaculars in the Philippine lslands, Londres-Hong-Kong,
1956.

M Notas sobre el habla del negro en Puerto Rico durante el siglo XIX, en
Revista del Instituto de Cultura Puertorriquefia, 1959, pigs. 43-48 y El elemento
afroncgroide en el espaiiol de Puerto Rico, San Juan, 1961.

* Sobre el habla de San Bastlio de Palenque (Bolivar, Colombia), cn The-
saurus, t. XVII (1962), pdgs. 446-450.

% Pienso dedicar un trabajo préximo a la demostracién del cardcter ‘criollo’
de esta habla y a su relacién con otras hablas del mismo tipo.

# El estado de decadencia y descomposicién de la modalidad criolla de San
Basilio es alcccionador a este respecto. Véase el art. cit. en nota 35.

® 1. F. Kinc, Negro history in Continental Spanish America, en The Journal
of Negro History, 1944, pigs. 7-23 y The negro in Continental Spanish America:
a select bibliography, en The Hispanic American Historical Review, t. XXIV (1944),
pigs. 547-559; Jurio Le Rivereno, Los negros em Hispanoamérica, en Estudios
Histéricos (Guadalajara), t. I, nims. 2-3, pigs. 55-75; WiLBur ZEeLINsKY, The
historical geography of the negro population of Latin America, en The Journal
of Negro History, 1949, pags. 153-221; R. McLeaN y EsTends, Negros en el
Nuevo Mundo, 1948.
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los procedentes de dos tipos, diferentes pero convergentes, de investiga-
ciones: las histéricas y las antropolégicas. De este modo la determina-
cién de las posibles ‘dreas fértiles” para la investigacién que propone-
mos se realizard al mismo tiempo sincrénica y diacrénicamente.

En el campo histérico los trabajos sobre el tema que nos ocupa
no son cxcesivamente abundantes y, en su mayor parte, se relacionan
con problemas diferentes del que aqui tratamos®°, Sin embargo exis-
ten algunos-con gran cantidad de datos aprovechables *°. Decben ser
estudiadas con especial cuidado las referencias que puedan encontrarse
a formacién de grupos de esclavos cimarrones (‘palenques’ o ‘cumbes’)
que, por su aislamiento, han podido conscrvar, como en San Basilio,
vestigios de su originaria habla ‘criolla’ #1. Sobre este tema existe un
espléndido estudio de Miguel Acosta Saignes*? referente a Venezuela
y menciones aisladas en varios trabajos 3.

Dentro del enfoque antropoldgico, sincrénico, deben ser utilizados
simultdneamente métodos basados en estudios toponimicos y antropo-

® WiLriam H. Dusenserr, Discriminatory aspects of legislation .in Colonial
México, en The Journal of Negro History, 1948, pigs. 284-302; SiLvio ZAVALA,
Relaciones histéricas entre indios y negros en lberoamérica, en Revista de las In-
dias, nim, 88 (1946), pdgs. 53-65; MacNus MORNER, Los esfuerzos realizados por
la Corona para separar negros e indios en Hispanoamérica durante el siglo XVI,
en Homenaje, La Haya, 1966, pigs. 331-344.

Y FernaANDO RoMERo, El negro en Tierra Firme durante el siglo XVI, en
Actas del XXVII Congreso Internacional de Americanistas, 11, Lima, 1942, pigs.
441-461; ILpEFONso PerReDa VaLpis, Negros esclavos, pardos libres 'y negros libres
en Uruguay, en Estudios Afrocubanos, 1940, pags. 121-127; Joaquin Roxcar, The
negro race in Mexico, en The Hispanic American Historical Review, t. XXIV
(1944), pigs. 530-540; G. AcuiRRe BELTRAN, La poblacion negra de México,
1519-1810, México, 1946; J. JaramiLro Urisg, Esclavos y sefiores en la sociedad
colombiana del siglo XVIIl, en Anuario Colombiano de Historia Social y de la
Cultura, t. 1, nim. 1 (1963), pdgs. 3-62; Epuarpo Posapa, La esclavitud en Co-
Jombia, Bogotd, 1933; Juan Liscano, Apuntes para la investigacion del negro en
Venezuela, en Acta Venezolana, t. I, nim. 4.

' Recuérdense los casos del Saramacca Tongo y decl Sranan Tongo en Suri-
nam, paralclos al de San Basilio, formados y originados, como éste, en grupos de
esclavos alzados y voluntariamente aislados. Véase MeLviLLE J. Herskovits y FraN-
ces S. Herskovits, Rebel destiny: Among the bush negroes of Dutch Guiana,
Nueva York, 1934.

* Los negros cimarrones de Venezuela, en El movimiento emancipador de
Hispanoamérica, 111, Caracas, 1961, pigs. 353-398.

“ Asi en autores clisicos como fray PEpRo SiMéN, dieciochescos como A. DE
HumsoLpr (repiblica de mulatos y zambos de Nirgua) y en articulos y libros
actuales como ANGEL Rusio, Indios y culturas indigenas panamesias, Panami,
1940, pdgs. 535-536 y Armanpo ForTUNE, Los origenes ajricanos del negro pa-
namefio y composicion étnica a comienzos del siglo XVII, en Loteria (Panami),
nim. 56 (1960), pigs. 113-128, en lo referente a Panami, y J. JaraMiLLo URIBE,
art. cit., pig. 48, en lo referentc a Colombia.
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nimicos 4, folcléricos 43 y geograficos *® que permitan posteriores ge-
neralizaciones 47 sobre zonas en que las formas culturales africanas
hayan sobrevivido hasta hoy con mayor pureza estructural.

Una vez expuestas las metas de esta investigacién, introductoria y
previa, debemos reducir a esquema los estratos metodolégicos del es-
tudio propiamente lingiiistico del tema que nos ocupa.

El primero de cllos se individualiza por su enfoque dirigido, no
hacia la actualidad de las hablas ‘criollas’ en 4reas hispinicas,
sino hacia el pasado. El trabajo del investigador debe dedicarse a reu-
nir y estudiar los testimonios escritos del uso dc la llamada ‘habla bo-
zal’ (que se identifica realmente con el concepto de ‘criollo’) en épocas
pasadas. De este modo serd factible reunir un corpus relativamente
abundante de textos ‘criollos’, aunque estilizados en gran medida por

“ RoBerTo CasTiLLEJo, Toponimias y términos del lenguaje popular de ori-
gen africano, en Divulgaciones Etnoldgicas (Barranquilla), 1957, pdgs. 73-105;
RoGERlo VELASQUEZ, Gentilicios africanos del Occidente de Colombia, en Revista
Colombiana de Folclor, t. 111 (1962), pags. 109-148; MiGUEL Acosta SAIGNEs,
Gentilicios africanos en Venezuela, Caracas, s. f.

¥ Rockrio VELAsQUEZ, Ritos de la muerte en el Alto y Bajo Chocd, en Re-
vista Colombiana de Folclor, t. 11 (1961), pigs. 9-76; lnstrumentos musicales del
Alto y Bajo Choco, ibidem, pigs. 77-114; La medicina popular en la costa co-
lombiana del Pacifico, en Revista Colombiana de Antropologia, t. VI (1957), pags.
195-241; Leyendas y cuentos de la raza ncgra, en Revista Colombiana de Folclor,
nam. 3 (1959), pdgs. 1-64 y t. II, nim. 4 (1960), pdgs. 67-120; ANDREs Parpo
Tovar y JesUs PiNnzéN URREA, Ritmica y melddica del folclor chocoano, Bogotd,
1961; MaANUEL ZAPaTa OLIVELLA, Cantos religiosos de los negros de Palengque, en
Revista Colombiana de Folclor, t. 11l (1962), pigs. 207-210; MiGUEL AcosTA Saic-
Nes, Un instrumento de procedencia africana entre indigenas, en Archivos Vene-
zolanos de Folklore, afio II, t. II, ndm. 3 (1953-1954), pdgs. 167-169; Sobre la
posible existencia de elementos cudturales africanos en la Guajira, tbidem, afios X-
X1, nim. 7 (1961-1962), pigs. 279-281 y Las cofradias coloniales y el jolklore,
en Cultura Universitaria, t. XLV (1955), pdgs. 79-99; IsaBeL AReTz pE Ramdn
v Rivera y Luis FELIPE RaMON Y RIVERA, Resumen de un estudio sobre las ex-
presiones negras en el folklore musical y coreogrdfico de Venezuela, en Archivos
Venezolanos de Folkiore, afio 1V-V, t. llI, nim. 4 (1955-1956), pigs. 65-73;
Juan Liscano, Folklore y Cultura, Caracas, 1950.

** RoBerT C. WEsT, The Pacific lowlands of Colombia, Louisiana University
Studies, 1957 (con bucna bibliografia, Gtil para nuestro tema). También P. Bkr-
NARDO MERIZALDE DE CARMEN, Estudio de la costa colombiana del Pacifico, Bo-
gotd, 1921.

¢ Jost RAFAEL ARrsoLEDA S. 1., Nuevas investigaciones afrocolombianas, en
Revista Javeriana, t. XXXVIIL, nim. 183 (1952), pigs. 197-206; Tuonmas ]. Price
Jr., Estado y necesidades actuales de las investigaciones afro-colombianas, en Re-
vista Colombiana de Antropologia, t. 1I, nim. 2 (1954), pigs. 13-35 (interesantc
trabajo de sintesis y delimitacién de zonas culturales negras en Colombia); Juan
LiscaNo, Apuntes para la investigacién del negro en Venezuela, en Acta Venczo-
lana, 1, 4 y Folklore y Cultura, Caracas, 1950.
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su cmpleo literario (o subliterario), que, en cierto modo y sometidos
previamente a una depuracién critica, pueden dar testimonio del tipo
de ‘criollo’ hablado en otro tiempo en zonas donde hoy han desapare-
cido totalinente o casi totalmente 8.

Avanzando un paso mids hacia la actualidad encontramos otro tipo
de investigacién a rcalizar. Es el referente a la recoleccién, no ya de
elementos literarios, escritos por lo tanto, sino de expresiones o textos
liricos completos conservados por tradicién oral y susceptibles de man-
tener, con la fijeza propia de sociedades tradicionales, expresiones
‘criollas’ que han desaparecido ya del habla coloquial normal. Nos de-
muestran la posible fertilidad dec este tipo de trabajo textos como los
recogidos en Puerto Rico por J. Ailden Mason *® y M. Alvarez Naza-
rio ® y en Venezuela por Juan Pablo Sojo 5!,

Finalmente, y como @ltimo y mds importante propésito del plan
dec investigacién que proponemos, debe ser abordada la localizacién,
dificil pero quizd no imposible, de focos de conservacién de hablas
‘criollas’ no reducidas a clisés lingiisticos aislados de las modali-
dades coloquiales sino identificables, al menos en parte, con ellas.

Puede pensarse, @ priori, en la dificultad de una semejante tarca
e, incluso, cn su imposibilidad. Varias circunstancias nos obligan a no
compartir semejante opinion.

En primer lugar el caricter extraordinariamente incompleto de
las exploraciones dialectales en Hispanoamérica hace que extensisimas
regiones de poblacién fundamentalmente ncgra no hayan sido estudia-

“ De Pucrto Rico tienc importancia en este sentido La juega de gallos o el
negro bozal, de RaMén C. F. CaBaLLiRro, incluida en Recrerdos de Puerto Rico,
Ponce, 1852. De Cuba, las obras de BarroromE Crespo (“Creto Gangi'), ANSEL-
Mo SuAREz Y Romero, Carcacxo y algunos otros autores costumbristas del si-
glo xix, etc. Los mcjores estudios sobre textos ‘bozales’ del siglo xi1x son obra de
M. ArLvarez Nazario, del cual deben ser citados Notas sobre el negro en Puerto
Rico durante el siglo XIX, en Revista del Instituto de Cultura Puertorriquefia,
1959, 2, pigs. 43-48 y las pigs. 123-193 de su libro El elemento afronegroide en
el espaiiol de Puerto Rico, San Juan, 1961, referentes a “La expresién hablada de
los negros bozales”. Sobre la modalidad ‘bozal’ del habla dec los negros cubanos
sélo existen, ademds de las alusiones contenidas en las obras de ID. FErNanpo
Orriz, y de M. L. Wacxer, algin superficial trabajo como el de Concerciéy
TeREsA ALzoLa, Habla popular cubana, en Revista de Dialectologia y Tradiciones
Populdares, t. XXI (1965), piags. 358-369 y alguna mencién de pasada como en
HunmeeRTo Lérez MoraLes, El supuesto africanismo del espaiiol de Cuba, en
Archivam, t. XIV (1964), pégs. 202-211. No conozco estudios de este tipo rea-
lizados sobrc las otras zonas hispinicas de poblacién negra.

® Porto-Rican folk-lore, Christmas Carols, Nursery Rhymes and Other Songs,
en The Journal of American Folk-Lore, 1918, pigs. 289-450 (nimero 116).

® Véanse las pigs. 396-397 de su citado libro.

% Véase el art. cit. dc 1. ARETZ DE RaMON ¥ Rivera y L, F. Ram6y v RiVERa,
pag. 72.
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das adn lingiisticamente (litoral colombiano y ecuatoriano del Paci-
fico, litoral atlintico venczolano, zonas centroamericanas, Cuba), lo
que permite esperar con cierto fundamento la localizacién de nucleos
lingtifsticos conservadores, por arcaismo pasivo o activo, de restos de
habla ‘criolla’ semejantes a los de San Basilio de Palenque.

En segundo lugar, este mantenimiento en pequefias comunidades
aisladas de modalidades linglisticas heterogéneas respecto a las nor-
males en ¢l drea circundante, no solamente no puede ser rechazado
tedricamente sino que se ha comprobado en la prictica en varios vy
significativos casos recientes %2,

Dec todos modos, y sca cual sea la comprobacién prictica del de-
sideratum cxpuesto, no se justificaria de ningdn modo una actitud de
abandono frente a esta clase de tarea investigadora, dada la importan-
cia que la misma reviste y la probabilidad, comprobada en San Basilio,
de que, cn el caso de persistir hasta hoy modalidades lingiiisticas
‘criollas’ en Hispanoamérica, su estado de decadencia y descomposicién
interna amenacen con su inminente desaparicién. Es urgente, pues, la
salvacién de estos intcresantisimos restos de ‘criollo’ (caso de existir

" aln) para que, por una parte, contribuyan a la reconstruccién de una
modalidad lingliistica que en otros siglos debié extenderse a la tota-
lidad de los territorios ultramarinos colocados bajo la soberanfa espa-
fiola y, por otra, puedan, estructurdndose ¢n un conjunto ‘pancriollo’,
ayudar a resolver la amplia problemdtica que este tipo de estudios
tiene planteada.

Los principios metodolégicos que han de tenerse presentes para
el desarrollo del programa de estudios aqui esbozado son, a mi pare-
cer, y prescindiendo de los preceptuados con caricter general por los
tratadistas especializados en antropologia afro-americana %3, los si-
guientes:

a) Unidad y uniformidad en las descripciones fonéticas, morfo-
sintdcticas, léxicas y semdnticas de los materiales encontrados. Con
cllo se evitard la consideracién de aspectos diferentes de las modalida-
des ‘criollas’ a estudiar por distintos investigadores, con los resultados

5 P, ¢j. cfr. RavmMonp R. McCuroy, The Spanish dialect in St. Bernard Pa-
rish, Louwisiana, Albuquerque, 1950; RoseRT Warrace Thompson, A preliminary
survey of the Spanish dialect of Trinidad, en Orbis, t. VI (1957), pigs. 353-372.
Es muy significativo a este respecto Doucras McRae Tavror, The black caribs
of British Honduras, Nueva York, 1951, También es intcresante Lypia CABRERa,
Anagé. Vocabulario lucumi (El Yoruba que se habla en Cuba), La Habana, 1957,

5 Téngase ¢n cuenta, sobre todo MeLviLLe ]. Herskovits, African Ethno-
logy and the New World negro, en Man, 1938, pags. 9-10; Problem, Method
and Theory in Afroamerican studies, en Afroamerica, 1945, pigs. 5-24 y The
ahistorical approach to Afroamerican studies: a critique, en American Anthropolo-
gist, 1960, pigs. 559-568.
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obvios de falta de correspondencia en los datos, imposibilidad de rea-
lizar una tarea de comparacién entre ellos, etc.

b) Integracién de las diferentes modalidades ‘criollas’ recogidas
en un ‘conjunto significativo’ comiin y total, partiendo de la hipdtesis
de trabajo de su fundamental correspondencia, basada en un proceso
genético unificado, y evitando, asi, la funesta y crrénea parcializacién
geografica de los datos recogidos.

¢) Extensién posterior de la actividad comparativa a los ‘criollos’
no hispinicos (en sentido geogrifico) para llegar asi, en lo posible,
a la comprobacidn (o rechazo) de la teorfa monogenética de las ha-
blas ‘criollas’ ®, expuesta mds arriba.

Es de esperar que, mediante la aplicacién de un plan de trabajos
como el csquemdticamente expuesto en este articulo, pueda tener, al
fin, respuesta cumplida aquella interrogacién que Schuchardt hacfa
llegar en 1882 %% a su amigo Cuervo sobre la existencia o no existencia
de hablas criollas en América del Sur y que, adn, casi un siglo mis
tarde, sigue planteada en lo fundamental.

GERMAN DE GRANDA.
Instituto Caro y Cuervo.

JIMENEZ DE QUESADA Y LA LENGUA ESPAROLA

El dltimo trabajo publicado por el Padre Félix Restrepo S. I. con
motivo del homenaje que un grupo de autorizados hispanistas rindié
al profesor Didmaso Alonso, me brinda ocasién propicia para escribir
esta pequefia nota sobre un tema histérico que siempre ha cautivado
mi atencién. Pues, efectivamente, este ensayo del Padre Restrepo res-
ponde a una necesiddd de la historia cultural y literaria del pafs, evi-
dente desde el momento en que se publicé y empezé a estudiar la obra
de Gonzalo Jiménez de Quesada, titulada El Antijovio!. La necesidad

% Asi lo ha hecho, p. €., GRaCIETE NoGUEIRA BaTaLHA, Coincidéncias com o
dialecto de Macau em dialectos espanhois das llhas Filipinas, en Boletim de Filo-
logia, t. XIX (1960), pags. 295-303.

% Carta de 19 de febrero de 1882. Cfr. Epistolario de Rufino José Cuervo y
Hugo Schuchardt, Bogota, Instituto Caro y Cuervo, 1968, pdgs. 35-38.

1 Cf.: Gonzaro JiméNEz pE QUEsADA, El Antijovio, Publicaciones del Instituto
Caro y Cuervo, 1952. Ademis, véansc los siguientes trabajos hechos sobre esta obra:
DaRrjo ACHURY VALENZUELA, Un nuevo plagio de Fray Prudencio de Sandoval: El
Antijovio de Quesada saqueado, cn Lecturas Dominicales dc El Tiempo (Bogotd),
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